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Pred pouzitim si podrobrg prostudujte tento navod. UzZivatel musi rozungt instrukcim,
pouZziti pristroje a interpretaci vysledku. Chromservis s.r.oneruéi za pripadné Skody
vzniklé nedodrzenim pokyni uvedenych v tomto navodu.

Spoleinost Chromservis s.r.0. si vyhrazuje pravo nafipadné znény v navodu vlivem
neustalého vyvoje istrojové techniky vyrobcem. Diky €mto zménam se mohou

v navodu vyskytovat odliSnosti od skuténého stavu. Spol&nost Chromservis s.r.o. neni
zodpowdna za chyby, které se mohou v tomto navodu vyskytuit.

Uzivatel nesmi bez vyslovného svoleni Chromservig.e. pozmeéinovat ¢i kopirovat tento
navod pro obsluhu. Sodasrg se uzivatel zavazuje, Ze bez vyslovného svoleni
Chromservis s.r.0. neposkytne tento navodretim osobam. Je-li navod dodéan

v elektronické podok®, nesmi uzivatel bez vyslovného svoleni Chromsenss.o. kopirot
navod i jehodasti, pozménovat jej a predavat tretim osobam. UZivatel pouze ma pravo
na vytvoieni jedné zalozni kopie pro svou pdéebu.

2012 Chromservis s.r.o., PrahaCeské republika

2 Zvlastni podminky pouziti

* Pied sejmutim krytu pristroje nebo vyjmutim senzorového modulu vypéte
piistroj a odpojte baterii.

» Nikdy neprovozujte pristroj s otewenym krytem.

» Nesundavejte kryt a nevyndavejte senzorovy modul prostiedi s nebezp&m
vybuchu.

* Vyvarujte se vzniku elektrostatického naboje. Pistroj otirejte vzdy vihkym
hadrem.

* Z bezpeanostnich divodi musi byt pFistroj pouzivan kvalifikovanou osobou
seznamenou s timto navodem pro obsluhu.

» Opravy pristroje mohou provadét pouze autorizované osoby.

* Nikdy nepouzivejte komunikaci s PC v prostedi s nebezp&m vybuchu.

o Je-li pristroj vyjmut z transportni tasky nebo kufru, mize se i prvnim
zapnuti zobrazit residualni koncentrace &kavych organickych latek (VOC)
zachycenych uvnif detektoru. Patateéni odetet PID detektoru miize byt
nékolik ppm. Doporuéujeme piejit do prostoru bez pritomnosti VOC a
nechat pristroj proplachnout ¢istym vzduchem.

» Baterie pristroje se pomalu vybiji i gfi vypnutém stavu. Pokud nebyl fistroj
nabijen béhem 5-7 dni, bude mit baterie nizké nafii. Proto je vhodné
piistroj pred kazdym pouzit nabit.



3 Uvod

3.1 Obecné informace

Fotoiniza¢ni monitor (PID) ToxiRAE Pro PID je kompaktni pfistroj uréeny k méreni Siroké skaly
VOC a jinych plynl vybaveny paméti pro ukladani dat. Je uréeny pro prostredi s nebezpedim vybuchu.
Monitor detekuje rdzné plyny lampami 9,8 eV a 10,6 eV.

Jeho hlavni vlastnosti jsou:

- Nizka hmotnost a velikost
- Snadné ovladani, zfetelné alarmy
- Moznost uloZeni dat a prenos do PC

3.2 Popis pristroje

Fotoioniza¢ni monitor ToxiRAE Pro PID obsahuje:

- 2 ovlddaci tlacitka (provoz a programovani monitoru)

- Podsvétleny graficky LCD displej zobrazujici mérené hodnoty a dalsi parametry
- Bzucdk a Cervené LED indikujici alarmy

- Kontakty pro pfipojeni k nabijecce

- Nasdvaci a vyfukovy otvor

- Komunikaéni port USB

- Ochranny gumovy kryt



Funkce:

Velikost
Hmotnost
Baterie

Provozni doba
Ukladani dat
Provozni teplota
Provozni vlhkost
Kryti

Schvaleni ATEX

4 Technické parametry

Detekce VOC v rozsahu 0 — 2000ppm na principu PID
(fotoionizacni detektor)

118 x 60 x 30 mm (S x v x h)

235¢g

Li-ion akumulatory

> 12 hodin za normalnich podminek, nabijeni < 4 hodiny
az 3 mésice pfi minutovém intervalu ukladani

-20°C az +55°C

0-95% RH (nekondenzuijici)

IP54
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Obr.1: Schéma usporadani detektoru ToxiRAE Pro PID
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5 Nabijeni

Pfed pouzitim pfistroje se ujistéte, ze je baterie dostatecné nabitd. Baterie se nabiji
umisténim pfistroje do nabije¢ky. Kontakty na spodni strané pfistroje zajistuji pfipojeni
k nabije¢ce. Pfed pripojenim pfistroje k nabijeéce zkontrolujte &istotu kontaktl.Pokud
jsou znecisténé, otrete je mékkym hadfikem. Nikdy nepouzivejte rozpoustédla nebo
Cistici prostredky.
Postup pfi nabijeni pomoci stojanové nabijecky:

1) Pfipojte sitovy adaptér k nabijecce

2) Zapojte sitovy adaptér do elektrické sité.

3) VloZte monitor do stojanku nabije¢ky a zatlaéte jej smé&rem dol{. Monitor se zajisti
a na nabijecce se rozsviti LED kontrolka.
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PFistroj se nabiji zcela automaticky. V prib&hu nabijeni sviti ¢ervend LED kontrolka a na
displeji monitoru se zobrazuje graficka animace nabijeni (symbol baterie s diagonalnimi
¢adrami) a napis: ,Charging...".



Je-li baterie nabitd, animace nabijeni skonci a na displeji se zobrazi ikona:

Soucasné s ikonou je na displeji zobrazeny napis: ,Fully charged!™ Na nabijecce sviti
Zelena LED kontrolka trvale.

5.1 Indikace nizkého napéti

Dojde-li k poklesu napéti na nizkou hodnotu, pfistroj aktivuje alarm. KaZzdou minut
monitor spusti svételny a zvukovy alarm. Ikona vybité baterie blika ve sekundovém
intervalu:

V takovém pripadé pfistroj vypnéte do 10 minut. Potom jej nabijte.

5.2 Zakladni uzivatelsky madd (Basic user mode)

Pohyb v uzivatelském mddu je znazornén na diagramu. Pro postup k dalSimu oknu pouzijeme tlacitka
na pfistroji:
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V zadkladnim uzivatelském mdédu miZeme nastavit:

1) Hygienické limity TWA a STEL (vymazani)

2) Datum, cas, teplota (Date, Time,Tempeature)

3) Nastaveni ID popisu (Pan ID)

4) Datalogging (Start/Stop)

Vv s

5) Zmeéna kal. plynu, korekéniho faktoru méticiho plynu
(Calibration Gas,Measurement Gas, Correction Factor)

6) Propojeni pfistroje s PC (Enter PC Comm)

5.3 Pokrocily uzivatelsky mod (Advanced user mode)

V pokrocilém uZivatelském maddu se pohybujeme stejné jako v zakladnim
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5.4 Programovaci mod
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DAAIND (- - - -
stoppead!

highlight the gas list,
“Save” orQuit” Use [ to
register "Save” or *Qudt,”’

Pro vstup do programovaciho mddu je zapotrebi stisknou a podrZet najednou tlacitka

, heZ se na displeji objevi:
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Je zapotrebi vloZit heslo. Od vyroby je heslo nastaveno na 0000. Pti spravném zadani kédu se

zobrazi programovaci menu:

Calibration

V programovacim menu se pohybuje stejné, jak v zakladnim tak v pokrocilém médu. Diagram

pohybu je zobrazen na obrazku.

Calibration ) Measurement Alarm Setting

5 B5E 5 B

=RIE

Monitor Setup

Pro pohyb dopredu ve vSech mddech se pouiije tlacitko [ ® ]. Pro zménu a
potvrzeni se pouzije tlacitko [ YI+J] LI RRRNERRRRLARRNNY!

V programovacim maddu lze nastavit:

1) Kalibrace pfistroje (Calibration)

2) Zména méreného plynu, knihovna korekcnich faktor (Measurement)
3) Nastaveni alarm( (Alarm Setting)

4) Ukladani dat (Datalog)

5) Nastaveni displeje (Monitor Setup)

6) Vystup z programovaciho modu (Exit)



V kazdém médu je podskupina nastaveni. Podskupiny jsou na obrdazku.

999
Ppm

1%

Calibration Measurement | Alarm Setting Datalog Monitor Setup
Zero Cahbration |Meas. Gas High Alarm Clear Datalog | Wireless
Span Calibration |Meas. Umt Low Alarm Interval Site ID
STEL Alarm Data Selection |User ID
TWA Alarm Datalog Type  |User Mode
Alarm Mode Date
Buzzer & Light Time
Temp. Unat
Language

Zero At Start

LCD Contrast

1) Kalibrace na Cerstvém vzduchu (Zero Calibration)

2) Kalibrace pomoci kalibra¢niho plynu (Span Calibration)

3) Meéfici plyn —zména méficiho plynu, knihovna korekénich faktor(i (Meas. Gas)

4) Mérené jednotky (Meas. Unit)
5) 2 Alarm —vysoky (High Alarm)

6) 1 Alarm —nizky (Low Alarm)
7) Nastaveni hygienickych limitQ (STEL, TWA Alarm)
8) Nastaveni zobrazeni alarm( (Alarm Mode)

9) Nastaveni vibrace a svétla pfi alramu (Buzzer & Light)

10) Vymazani ulozenych dat (Clear Datalog)

11) Interval ukladani dat (Interval)

12) Typ ukladani dat (Datalog Type)
13) Zapnuti bezdratového prenosu dat (Wirelles)
14) Pojmenovani ID (Site ID)

15) Nastaveni ID ukladani (User ID)
16) Nastaveni médu (User Mode)

17) Datum (Date)

18) Cas (Time)

19) Teplota (Temperature Unit)
20) Jazyk (Language)
21) Nulovani pfi zapnuti pfistroje (Zero At Start)

22) Nastaveni kontrastu displeje (LCD Contrast




